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EUROOPA LIIT iihelt poolt

ja

HIINA RAHVAVABARIIGI VALITSUS teiselt poolt,

edaspidi koos ,,lepinguosalised®,

VOTTES ARVESSE lepinguosaliste soovi edendada sujuvat koostodd ja geograafiliste tihiste
arengut, nagu on mairatletud intellektuaalomandi diguste kaubandusaspektide lepingu (,, TRIPS-
leping*) artikli 22 18ikes 1, ning soodustada lepinguosaliste territooriumilt parit kdnealuste

geograafiliste tdhistega toodetega kauplemist,

ON OTSUSTANUD SOLMIDA KAESOLEVA LEPINGU:
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ARTIKKEL 1

Lepingu kohaldamisala

1.  Kdiesolevat lepingut kohaldatakse lepinguosaliste territooriumilt parit toodete geograafiliste

tahistega seotud koostdd ja nende tdhiste kaitse suhtes.

2. Lepinguosalised lepivad kokku, et kaaluvad kédesoleva lepinguga holmatud geograafiliste
tahiste kohaldamisala laiendamist pérast lepingu joustumist selliste muude geograafiliste tdhiste
tooteklasside suhtes, mis ei kuulu artiklis 2 osutatud digusaktide kohaldamisalasse, eelkdige

késitootoodete suhtes, vottes arvesse lepinguosaliste digusloome arengut.
Kiesoleva ldike esimeses 10igus osutatud eesmérgil on lepinguosalised lisanud VII lisasse
nimetused, mis tdhistavad nende territooriumilt périt ja seal kaitstud tooteid, mida kiesoleva lepingu

kaitse ulatuse laiendamisel kaitstakse eelisjarjekorras kiesoleva lepingu artiklis 3 sitestatud korras.

Lepinguosalised vaatavad kédesoleva lepingu kohaldamisala laiendamisel tehtud edusammud 14bi

kahe aasta jooksul alates kdesoleva lepingu joustumisest ning seejérel iga kahe aasta jarel.
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1.

ARTIKKEL 2

Kehtestatud geograafilised téhised

Lepinguosalised jareldavad, et nende asjakohaste digusaktidega, mis on loetletud kdesoleva

lepingu I lisas, kehtestatakse TRIPS-lepingu artikli 22 16ikes 1 médratletud geograafiliste tahiste

registreerimise ja kaitse menetluse olulised osad.

Lepinguosalised lepivad kokku, et kdesoleva 16ike esimeses 15igus osutatud olulised osad on

jargmised:

a)

b)

d)

iks vOi mitu registrit, milles on loetletud asjaomasel territooriumil kaitstud geograafilised

tdhised;

haldusmenetlus, millega tdendatakse, et geograafiline téhis néitab, et kaup on périt {ihe
lepinguosalise territooriumilt, piirkonnast voi paikkonnast, kui kauba kvaliteet, maine voi
muu omadus on olulisel médral seostatav kauba geograafilise péritoluga;

ndue, mille kohaselt registreeritud nimetus peab vastama konkreetsele tootele voi
konkreetsetele toodetele, mille kohta on koostatud tootespetsifikaat, mida voib muuta liksnes
nouetekohast haldusmenetlust rakendades;

tootmise suhtes kohaldatavad kontrollisitted;

registreeritud nimetuste kaitse tagamine avaliku sektori asutuste asjakohaste

haldusmeetmete abil;
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f) geograafilises piirkonnas tegutseva ja kontrollisiisteemi jérgiva tootja digus turustada

kaitstud nimetusega mérgistatud tooteid, kui tootja tooted vastavad tootespetsifikaatidele;

g) vastuviidete esitamise menetlus, mis voimaldab arvesse votta nimetuste varasemate
kasutajate seaduslikke huve, olenemata sellest, kas kdnealused nimetused on

intellektuaalomandina kaitstud voi mitte.

2. Olles 1dbi vaadanud II lisas sétestatud vormis esitatud spetsifikaadid III lisas loetletud Hiina
Rahvavabariigi geograafiliste tdhiste kohta, mille Hiina Rahvavabariik on registreerinud oma I lisas
loetletud digusaktide alusel, kohustub Euroopa Liit kaitsma konealuseid geograafilisi téhiseid

vastavalt kdesolevas lepingus sdtestatud kaitsetasemele.

3. Olles ldbi vaadanud II lisas sdtestatud vormis esitatud spetsifikaadid IV lisas loetletud
Euroopa Liidu geograafiliste tdhiste kohta, mille Euroopa Liit on registreerinud I lisas loetletud
digusaktide alusel, kohustub Hiina Rahvavabariik kaitsma kdnealuseid geograafilisi téhiseid

vastavalt kdesolevas lepingus sitestatud kaitsetasemele.

4.  Kaéesoleva artikli kohaldamine ei piira lepinguosaliste varasemaid kohustusi, mis tulenevad

TRIPS-lepingu artikli 3 kohaldamisest seoses vordse kohtlemisega.
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ARTIKKEL 3

Geograafiliste tihiste lisamine

1.  V vai Vllisas loetletud geograafiliste tdhiste puhul lepivad lepinguosalised kokku, et neid
menetletakse vastavalt kiesoleva lepingu tingimustele esimese nelja aasta jooksul parast kdesoleva

lepingu joustumist!.

2. IIjalV lisas esitatud geograafiliste tdhiste loetelude tdienduste suhtes kohaldatakse pérast 11
lisas sitestatud vormis esitatud spetsifikaatide labivaatamist artikli 10 Idikes 3 osutatud

asjakohaseid menetlusi®.

1 Lepinguosalised lepivad kokku, et koikidel juhtudel, vdlja arvatud erandjuhtudel voi eriti
keerulistel juhtudel, kidsitatakse geograafilisi tdhiseid menetletuna, kui kdik menetlused, mis
on seotud nende ldbivaatamise, avaldamise, vaidlustamise, edasikaebamise voi muude nende
kaitseks kehtestatud menetlustega, on 16pule viidud ja haldusotsus geograafilise téhise
tagasiliikkamise voi kaitse kohta on tehtud.

2 Lepinguosalised lepivad kokku, et V ja VI lisas loetletud geograafiliste tdhiste suhtes
kohaldatakse kdesoleva lepingu joustumise kuupdeval sama menetlust, millele on osutatud
artikli 10 ldikes 3.
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ARTIKKEL 4

Geograafiliste tdhiste kaitse ulatus!

1.  Lepinguosalised kaitsevad III voi IV lisas loetletud geograafilisi téhiseid, sealhulgas vastavalt

kiesoleva lepingu artiklile 3 lisadesse lisatud geograafilisi tihiseid jargmise eest?:

a) kauba tdhistamisel voi tutvustamisel mis tahes vahendite kasutamise eest, mis nditavad voi
lubavad oletada, et kdnealune kaup parineb mujalt kui sellest geograafilisest piirkonnast,

kust see tegelikult on parit, eksitades iildsust kauba geograafilise paritolu suhtes;

1 Lepinguosalised kinnitavad, et nad tdidavad kdesolevast lepingust tulenevaid kohustusi I lisas
loetletud Gdigusaktide joustamise kaudu. Lepinguosalised votavad arvesse, et kdesolevas
lepingus sétestatud teise lepinguosalise geograafiliste tihiste kaitse rakendamisel voivad
lepinguosalised kasutada koiki oma riigisiseseid siisteeme vOi osa neist. Tuleb mérkida, et
kumbki lepinguosaline ei kasuta oma kaubamirgiseaduste ja -normide sitteid teise
lepinguosalise geograafiliste tihiste avaldamiseks ega kdesoleva lepingu lisades sétestatud
nimetustele geograafilise tdhise staatuse andmiseks. Artiklis 6 on sétestatud, mil mééaral
kasutavad lepinguosalised kdesoleva artikli rakendamiseks oma kaubaméirgiseadusi ja -norme.

2 Kéesoleva artikli kohaldamisel ja minemata vastuollu TRIPS-lepingu II osa 3. jao sitetega
lepivad lepinguosalised kokku, et ,,igasugune kasutamine* voi ,,mis tahes vahendite
kasutamine* vdib hdlmata kaitstud nimetuse mis tahes otsest voi kaudset kaubanduslikku
kasutamist, sealhulgas jéljendamist, voi kasutamist, mis viitab asjaomase toote ja kaitstud
nimetuse vahelisele seosele. ,, Kauba tdhistamine vOi tutvustamine® voib hdlmata toote
lahtekohta, péritolu, laadi voi olulisi omadusi kisitlevaid muid valevéiteid voi eksitavaid
mérkeid, mis esitatakse asjaomase toote sise- voi vilispakendil, reklaammaterjalides ja
asjaomase tootega seotud dokumentides, ning selliste pakendite kasutamist, mis voivad jétta
vale mulje toote péritolust.
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b) sellise geograafilise tdhise igasuguse kasutamise eest, mis identifitseerib kauba identse voi
sarnase kaubana, mis ei ole parit kdnealusel geograafilisel tdhisel mérgitud geograafilisest
piirkonnast, isegi kui kauba tegelik péritolu on mérgitud voi kui kdnealust geograafilist
tahist kasutatakse tolkes, transkriptsioonis! vi transliteratsioonis voi kui sellele on lisatud

selliseid sonu nagu ,,liikk*, ,,tliiip*, ,,Jaad®, ,,imitatsioon* voi muid selletaolisi véljendeid,

C) sellise geograafilise tihise igasuguse kasutamise eest, mis identifitseerib identset voi sarnast

kaupa, mis ei vasta kaitstud nimetuse tootespetsifikaadile.

2. Taielikult voi osaliselt homoniilimsete geograafiliste tihiste puhul tagatakse kaitse igale
tahisele. Siiski ei kaitsta geograafilist tihist, mis hoolimata sellest, et see on kaupade
paritoluterritooriumi, -piirkonna voi -koha osas sdna-sonalt toene, tekitab iildsuses vale arusaama, et

kaubad on périt muult territooriumilt.

Mbolemad lepinguosalised konsulteerivad voimaluse korral teise lepinguosalisega enne, kui nad
méidravad kindlaks otstarbekad tingimused, mille alusel asjaomaseid homoniiiimseid tdhiseid
iiksteisest eristada, vottes arvesse vajadust tagada asjaomaste tootjate diglane kohtlemine ja tarbijate

eksitamise valtimine.

1 Maiste ,,transkriptsioon‘ holmab iihelt poolt kdesoleva lepinguga kaitstud ladina voi muudes
kui ladina tdhtedes geograafiliste tihiste transkriptsiooni hiina hierogliitifidesse ja teiselt poolt
kdesoleva lepinguga kaitstud hiina hierogliitifides geograafiliste tdhiste transkriptsiooni ladina
voi muudesse kui ladina tdhtedesse, mida kasutatakse Euroopa Liidus. III, IV, V ja VI lisas on
margitud kédesoleva lepinguga kaitstav originaalnimi ja selle transkriptsioon ning selle tdlge
teabe eesmaérgil.
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3. Seoses geograafiliste tdhiste lisamisega vastavalt artiklile 3 ei nduta lepinguosaliselt, et ta
kaitseks geograafilise tdhisena nimetust, mis on vastuolus taimesordi voi loomatdu nimetusega ning

mis vOib seetdttu eksitada tarbijat toote tegeliku péritolu osas.

4.  Kui iiks lepinguosaline teeb kolmanda riigiga ldbirddkimiste kontekstis ettepaneku kdnealuse
kolmanda riigi geograafilise tihise kaitsmiseks ning see nimetus on homoniitimne teise
lepinguosalise geograafilise tdhisega, mis on kdesoleva lepinguga kaitstud, teatatakse sellest

viimasele, andes talle voimaluse esitada méarkusi enne nimetuse kaitse alla votmist.

5. Vastavalt kédesolevale lepingule ei ole lepinguosalisel kohustust kaitsta teise lepinguosalise
geograafilisi tdhiseid voi traditsioonilisi mérkeid, mis ei ole kaitstud voi mille kaitsmine on
16petatud nende péritoluriigis voi mille kasutamisest selles riigis on loobutud. Lepinguosalised
teavitavad iiksteist, kui monda geograafilist tihist selle paritoluriigis enam ei kaitsta voi mille

kasutamisest selles riigis on loobutud.

6.  Kaéesolev leping piira mingil viisil tihegi isiku digust kasutada dritegevuses enda vdi oma

drialase eelkdija nime, vélja arvatud juhul, kui seda nime kasutatakse tarbijaid eksitaval viisil.
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ARTIKKEL 5
Geograafiliste téhiste kaitse reguleerimisala
1.  Kdiesoleva lepingu alusel kaitstud geograafilist tdhist voib kasutada mis tahes digusparase
toote puhul, mis vastab kdnealuse geograafilise téhise spetsifikaadile ja jargib kdigi selle
lepinguosalise asjakohaste digusaktide ndudeid, kust I lisas loetletud geograafiline tdhis parineb.
2. Kui geograafiline tdhis on kdesoleva lepingu alusel kaitstud, voivad selle geograafilise

tahisega holmatud tooted kanda teise lepinguosalise territooriumil asuva geograafilise tihise

ametlikke stimboleid kooskolas I lisas loetletud asjakohaste digusaktidega.
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III lisas loetletud geograafilised tidhised lisatakse asjaomasesse Euroopa Liidu registrisse kdesoleva
lepingu joustumise kuupieva seisugal. Kéesoleva lepingu alusel kaitstud geograafilise tihisega
hoélmatud tooted, mis on loetletud III lisas, sealhulgas kéesoleva lepingu artikli 3 kohaselt III lisasse
kantud geograafilised tdhised, voivad kanda Euroopa siimbolit, mis Euroopa Liidu territooriumil
vastab kaitstud paritolunimetusele voi kaitstud geograafilisele tdhisele. Pérast iga tiksikjuhtumi
eraldi hindamist otsustab Euroopa Liit kanda III lisas loetletud geograafilised tdhised, sealhulgas
kiesoleva lepingu artikli 3 kohaselt III lisasse kantud geograafilised tidhised, asjaomasesse Euroopa
Liidu registrisse kas kaitstud péritolunimetusena voi kaitstud geograafilise tdhisena. Need

geograafilised tdhised kantakse registrisse asjaomase otsuse kohaldamise kuupéeva seisuga.

IV lisas loetletud geograafiliste tdhiste puhul voib kasutada siimboleid, mis vastavad Hiina

Rahvavabariigi digusaktides sétestatud geograafilistele tdhistele.

Kui geograafiline tdhis on kdesoleva lepingu alusel kaitstud, voivad selle geograafilise tihisega
holmatud tooted kanda teise lepinguosalise territooriumil ametlikke stimboleid vastavalt I lisas
loetletud selle lepinguosalise digusaktidele, kust toode périneb, tingimusel et teise lepinguosalise

iildised mirgistamisnduded on tdidetud.

1 V lisas numbritega 55-68 tdhistatud geograafilistel tdhistel on samasugune kaitse nagu koigil
muudel kdesoleva lepingu kohaselt kaitstud geograafilistel tdhistel, sealhulgas samad digused
kanda Euroopa stimbolit, mis vastab kaitstud péaritolunimetusele voi kaitstud geograafilisele
tahisele Euroopa Liidu territooriumil, nagu on ette ndhtud kdesolevas artiklis. V lisas
numbritega 55-68 tdhistatud geograafilised tdhised voidakse registrisse kanda, kui ELi
oigusakte laiendatakse nende holmamiseks.
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Kéesolev 10ige ei piira kummagi lepinguosalise digust votta vastu voi sdilitada siisteem, millega

lubatakse kasutada tema territooriumilt parit geograafiliste tdhiste ametlikke siimboleid.

3.  Kui geograafiline tdhis on kdesoleva lepingu alusel kaitstud, ei ole sellise kaitstud nimetuse
kasutamiseks iihegi kasutaja poolt teise lepinguosalise territooriumil vaja kasutajate halduslikku
heakskiitu ega tdiendavaid haldustasusid. Geograafilise téhise diguste omajat voi kontrolliasutust
julgustatakse esitama kasutajate loetelu teise lepinguosalise padevatele asutustele, et holbustada

kdesoleva lepingu kohast joustamist.

ARTIKKEL 6
Seos kaubamérkidega

1. Lepinguosalised keelduvad kooskdlas oma vastavate digusnormidega ex officio voi huvitatud
isiku taotlusel geograafilisest tidhisest voi selle tdlkest voi transkriptsioonist koosneva! kaubamargi
registreerimisest voi tunnistavad selle kehtetuks identsete vOi sarnaste toodete puhul, mis ei ole
kdnealuses geograafilises tdhises osutatud paritolu, tingimusel et asjaomasel territooriumil on
kaubamairgi registreerimise taotlus esitatud parast III voi IV lisas loetletud geograafiliste tihiste
kaitse alla votmise kuupdeva voi pérast kdesoleva lepingu artiklis 3 osutatud geograafiliste téhiste

kaitse taotluse esitamise kuupéeva.

1 Kéesoleva artikli kohaldamisel kédsitatakse geograafiliste téhiste kaitse puhul véljendit
,,koosneb* slinoniilimina viljendile ,,identne vdi peaaegu identne.
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2. Samuti keelduvad lepinguosalised huvitatud poole taotlusel registreerimast kaubamarki voi
tunnistavad registreeritud kaubamérgi kehtetuks, kui kaubamérk néitab, et kdnealune kaup péarineb
identsete voi sarnaste toodete puhul tegelikust paritolukohast erinevast geograafilisest piirkonnast,
tingimusel et kaubamérgi registreerimise taotlus on esitatud asjaomasel territooriumil pérast III voi
IV lisas loetletud geograafiliste tdhiste kaitse alla votmise kuupdeva voi pdrast kdesoleva lepingu

artiklis 3 osutatud geograafiliste tdhiste kaitse taotluse esitamise kuupdeval.

3. Vastavalt kdesolevale lepingule ei ole lepinguosalisel kohustust kaitsta teise lepinguosalise
geograafilist tihist kdesoleva lepingu alusel juhul, kui see v3ib kaubamargi mainet ja tuntust arvesse

vottes tarbijat toote tegeliku olemuse suhtes eksitada.

4.  Kaéesoleva lepingu alusel III ja IV lisas loetletud geograafilistele tdhistele antav kaitse ei piira
sellise kaubamérgi jatkuvat kasutamist ja pikendamist, mida heas usus on taotletud, registreeritud
voi kasutamise kdigus kehtestatud, kui selline voimalus on asjaomase lepinguosalise digusaktidega
ette ndhtud, enne III voi IV lisas loetletud geograafiliste tdhiste kaitse alla votmise kuupéeva voi

enne kdesoleva lepingu artiklis 3 osutatud geograafiliste tdhiste kaitse taotluse esitamise kuupéeva.

Kéesolevas 18igus osutatud kaubamairkide kasutamist v3ib jétkata ja nende kehtivust pikendada
tingimusel, et kaubamérgi kehtetuks tunnistamine voi tithistamine ei ole lepinguosaliste
kaubamirke késitlevate digusaktide kohaselt pohjendatud. Geograafiliste téhiste kaitse voib olla ette
ndhtud muude digusaktidega kui kaubamaérgiseadused ja -normid, nditeks digusaktid, millega

nihakse ette geograafiliste tdhiste sui generis kaitse.

1 Artikli 6 16iget 1 ei kohaldata, kui taotleja taotleb kaubamaérki, mis on identne registreeritud

kaubamérgiga, mis on tema enda omanduses samasuguse toote suhtes.
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Kaitse alla votmise kuupéev ja kaitse taotluse esitamise kuupidev madratakse kindlaks vastavalt

16ikele 5.

5. Kdiesoleva artikli 16igete 1, 2 ja 4 kohaldamisel on ,kaitse alla votmise kuupédev* ja , kaitse

taotluse esitamise kuupdev* jargmised:

— I voi IV lisas loetletud geograafiliste tihiste puhul ei tohi kaitse alla votmise kuupéev olla

hilisem kui kédesoleva lepingu joustumise kuupéev;

— V ja VI lisas osutatud geograafiliste téhiste puhul on kaitse taotluse esitamise kuupiev
kiesoleva lepingu joustumiskuupéev. Kaitse alla votmise kuupéev ei tohi olla hilisem kui III

vO1 IV lisa asjaomase muudatuse joustumise kuupéev.

— Artikli 3 16ikes 2 osutatud geograafiliste tdhiste puhul késitatakse geograafilise tihise kaitse
eesmirgil avaldamise kuupdeva kdnealuse geograafilise téhise kaitse taotluse esitamise
kuupéevana ja kaitse alla votmise kuupéev ei ole hilisem kui III v4i IV lisa vastava

muudatuse joustumise kuupéev.
6. Kiesoleva lepingu joustumise kuupdeval V ja VI lisas loetletud geograafiliste téhiste puhul

liikatakse tagasi kaubamérgid, mida on taotletud pérast kdesoleva lepingu joustumist ja mis

vastavad tihele 16ikes 1 osutatud olukorrale.
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Kéesoleva lepingu joustumise kuupéeval III lisas loetletud geograafiliste tdhiste puhul eeldatakse, et
Euroopa Liidus vastulause avaldamise kuupédeva ja kdesoleva lepingu joustumise kuupédeva
vahelisel ajal taotletud kaubamairke, mis vastavad iihele 16ikes 1 osutatud olukorrale, on taotletud

pahauskselt.
Kéesoleva lepingu joustumise kuupéeval IV lisas loetletud geograafiliste tdhiste puhul liikatakse
tagasi kaubamirgid, mida on taotletud Hiina Rahvavabariigis parast 3. juunit 2017 ja mis vastavad
ithele 1oikes 1 osutatud olukorrale.
ARTIKKEL 7
Kaitse tagamine
Lepinguosalised tagavad kéesoleva lepinguga ettenidhtud kaitse oma ametiasutuste asjakohaste
meetmete abil. Nad tagavad kdnealuse kaitse ka huvitatud isiku taotluse korral. Kéesolev artikkel ei
piira huvitatud isikute digust taotleda kaitse tagamist kohtu kaudu.
ARTIKKEL 8
Uldised reeglid
1.  Kdesoleva lepingu sitteid kohaldatakse, ilma et see piiraks lepinguosaliste varasemaid

kohustusi, mis tulenevad geograafiliste tahiste kaitset ja nende joustamist késitlevatest

rahvusvahelistest lepingutest.
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2. I vai IV lisas loetletud geograafilisi tdhiseid kandvate toodete import, eksport ja turustamine
toimub kooskdlas digusnormidega, mida kohaldatakse selle lepinguosalise territooriumil, kus

tooteid turustatakse.

3.  Registreeritud toodete spetsifikaatidest tulenevate kiisimustega tegeleb artikli 10 kohaselt

loodud tihiskomitee.

4.  Geograafilisi tdhiseid késitleva teabe, eelkoige II lisas sétestatud geograafilise tdhise
registreerimise spetsifikaadid, sealhulgas koik tulevased muudatused vaatavad 14bi ja kiidavad

heaks lepinguosalise ametiasutused territooriumil, kust asjaomane geograafiline téhis périneb.

ARTIKKEL 9
Lébipaistvus ja teabevahetus

1.  Lepinguosalised peavad kas artikli 10 kohaselt loodud iihiskomitee kaudu voi, kui
ithiskomitee istung ei toimu, otse kehtestatud kontaktpunktide kaudu iithendust kodigis kidesoleva
lepingu rakendamise ja toimimisega seotud kiisimustes. Eelkdige vOib lepinguosaline nduda teiselt
lepinguosaliselt teavet asjakohaste digusnormide kohta, geograafiliste tdhiste ja nende muudatuste
kohta ning kontrollisitetega seotud kontaktpunktide kohta. Kontaktpunktid vastutavad ka lisades

loetletud nimetustega seotud vajalike dokumentide kéttesaamise eest.
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Lepinguosaline méérab kindlaks kontaktpunkti, mida kasutatakse esimeses 18igus nimetatud

kiisimustes, ja edastab selle kohta teabe.

Hiina Rahvavabariigi valitsuse puhul on kontaktpunktiks Hiina kaubandusministeeriumi lepingute

ja oiguse osakond.

Euroopa Liidu puhul on kontaktpunktiks Euroopa Komisjoni pdllumajanduse ja maaelu arengu

peadirektoraat.

2. Kumbki lepinguosaline voib teha iildsusele kéttesaadavaks artikli 8 16ikes 4 osutatud

geograafilist tihist kdsitleva teabe, sealhulgas spetsifikaadi voi selle kokkuvotte, ning teise

lepinguosalise kdesoleva lepingu alusel kaitstud geograafilistele tihistele vastavate kontrollisétete

kontaktpunktide kohta.

ARTIKKEL 10

Uhiskomitee

1. Lepinguosalised moodustavad iihiskomitee, mis koosneb mdlema lepinguosalise esindajatest

ja mille eesmérk on jélgida kdesoleva lepingu rakendamist ning tihendada omavahelist koostddd ja

dialoogi geograafiliste téhiste valdkonnas.
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2. Uhiskomitee vdtab oma otsused vastu konsensuse alusel. Uhiskomitee mi#rab kindlaks oma
kodukorra. Ta tuleb kokku vaheldumisi Euroopa Liidus ja Hiina Rahvavabariigis vihemalt kord
aastas lepinguosaliste kokkulepitud ajal, kohas ja viisil (sealhulgas videokonverentsi vahendusel),

ent hiljemalt 90 pédeva jooksul alates taotluse esitamisest.

3. Samuti jélgib iihiskomitee kdesoleva lepingu nduetekohast toimimist ja v3ib arutada koiki

selle rakendamise ja toimimisega seotud kiisimusi. Tema {ilesanded on eelkdige jargmised:

a) I lisa muutmine seoses viidetega lepinguosalistes riikides kohaldatavale digusele ning

kiesoleva lepingu muude lisade muutmine;
b) teabevahetus geograafiliste tihistega seonduvate digusloome- ja poliitikaalaste muudatuste
kohta ning muudes vastastikust huvi pakkuvates kiisimustes geograafiliste tdhiste

valdkonnas;

C) teabevahetus geograafiliste tihiste kohta, et kaaluda nende kaitsmist vastavalt kiesolevale

lepingule.

EU/CN/et 18



ARTIKKEL 11

Koostoo

Lepinguosalised ndustuvad tegema koost6od, et toetada kdesoleva lepingu alusel voetud kohustuste

taitmist. Koostood tehakse jargmistes valdkondades (loetelu ei ole ammendav):

a)

b)

teabevahetus ihiskomitee toimimise toetamiseks;

joustamisalaste kogemuste vahetamine teise lepinguosalise taotlusel;

suutlikkuse suurendamine, sealhulgas seoses kaitse tagamisega ning kaubamérkide ja

geograafiliste téhiste vahelise suhtega;

teabevahetus, et optimeerida kdesoleva lepingu toimimist, ning

geograafilisi tdhiseid késitleva teabe edendamine ja levitamine muu hulgas driringkondades

ja kodanikuiihiskonnas ning tarbijate ja diguste omajate iildise teadlikkuse suurendamine.
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ARTIKKEL 12
Territoriaalne kohaldamisala

Kéesolevat lepingut kohaldatakse {ihelt poolt nende territooriumide suhtes, kus kohaldatakse
Euroopa Liidu lepingut ja Euroopa Liidu toimimise lepingut neis lepingutes sdtestatud tingimustel,
ja teiselt poolt kogu Hiina Rahvavabariigi tolliterritooriumi suhtes.

ARTIKKEL 13

Autentsed tekstid

Kéesolev leping on koostatud kahes eksemplaris inglise keeles ja standardses hiina keeles. See
tolgitakse ka bulgaaria, eesti, hispaania, hollandi, horvaadi, itaalia, kreeka, leedu, l4ti, malta, poola,
portugali, prantsuse, rootsi, rumeenia, saksa, slovaki, sloveeni, soome, taani, tSehhi ja ungari keelde.

Kdik eespool nimetatud tekstid on vordselt autentsed. Tolgendamisel tekkivate vastuolude korral on

iilimuslikud hiina- ja ingliskeelne tekst.
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ARTIKKEL 14

Joustumine, muutmine ja 1dpetamine
1.  Kdiesolev leping joustub teise kuu esimesel pieval parast seda, kui lepinguosalistelt on
diplomaatiliste kanalite kaudu saadud viimane kirjalik teade, milles kinnitatakse, et kiesoleva
lepingu joustumiseks vajalikud asjakohased diguslikud menetlused on 1dpetatud.
2. Lepinguosalised vdivad kdesolevat lepingut muuta vastastikuse kirjaliku kokkuleppega.
Kéesoleva lepingu muudatus joustub teise kuu esimesel paeval pérast seda, kui lepinguosalised on
viljendanud oma kirjalikku ndusolekut. Lisade muudatused tehakse artikli 10 alusel moodustatud

ithiskomitee otsusega.

3. Kumbki lepinguosaline v3ib kdesoleva lepingu l0petada, teatades sellest diplomaatiliste

kanalite kaudu teisele lepinguosalisele kirjalikult {iks aasta ette.

SELLE TOENDUSEKS on oma valitsustelt vajalikud volitused saanud tiievolilised esindajad

kiesolevale lepingule alla kirjutanud.

Euroopa Liidu nimel

Hiina Rahvavabariigi valitsuse nimel
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I LISA

LEPINGUOSALISTE OIGUSAKTID

A osa

Hiina Rahvavabariigi digusaktid

Hiina Rahvavabariigi tsiviilseadustik

Hiina Rahvavabariigi kaubamérgiseadus

Hiina Rahvavabariigi tootekvaliteediseadus

Hiina Rahvavabariigi standardimisseadus

Hiina Rahvavabariigi pdllumajandusseadus

Hiina Rahvavabariigi pdllumajandustoodete kvaliteedi ja ohutuse seadus

Hiina Rahvavabariigi kaubamaérgiseaduse rakendusnormid

Uhiste voi sertifitseerimisega seotud kaubamirkide registreerimise ja haldamise meetmed (endise

riikliku t60stus- ja kaubandusameti méirus nr 6)
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Tuntud kaubamaérkide tunnustamise ja kaitse reeglid (endise riikliku t60stus- ja kaubandusameti

madrus nr 66)

Geograafiliste tdhiste kaitse reeglid (Hiina Rahvavabariigi endise kvaliteedikontrolli,

inspekteerimise ja karantiini peavalitsuse maarus nr 78)

Meetmed vilismaiste geograafiliste tdhistega seotud toodete kaitseks

Pollumajandustoodete geograafiliste tahiste haldamise meetmed

Vilismaiste pollumajandustoodete geograafiliste tihiste registreerimise tsensori reeglid
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B osa

Euroopa Liidu digusaktid

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta madrus (EL) nr 1151/2012

pollumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarus (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks
ndukogu mairused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007,

ning selle rakendusnormid

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta maarus (EL) nr 251/2014 aromatiseeritud
veinitoodete méératlemise, kirjeldamise, esitlemise, mirgistamise ja geograafiliste tihiste kaitse

kohta ning ndukogu miiruse (EMU) nr 1601/91 kehtetuks tunnistamise kohta

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta miéarus (EL) 2019/787, milles kisitletakse
piiritusjookide méératlemist, kirjeldamist, esitlemist ja mérgistamist, piiritusjookide nimetuste
kasutamist muude toiduainete esitlemisel ja mérgistamisel, piiritusjookide geograafiliste tdhiste
kaitset ning pdllumajandusliku péritoluga etiiiilalkoholi ja destillaatide kasutamist alkohoolsetes

jookides ning millega tunnistatakse kehtetuks miirus (EU) nr 110/2008
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II LISA

GEORGRAAFILISE TAHISE

REGISTREERIMISE SPETSIFIKAAT

GEOGRAAFILISE TAHISE NIMI

[Miérkida péritoluriigis registreeritud nimetus voi nimetused ja transkriptsioon, sealhulgas

tolge teavitamise eesmargil. ]

KAITSTUD NIMETUSEGA TOOTE KATEGOORIA

[See lepinguosaline, kelle territooriumilt toode périneb, mérgib kategooria, millesse

geograafiline tihis tema riigisisestes digusaktides kuulub.]

TAOTLEJA

[Sisestada taotleja/tootjarithma voi -liidu nimi ja aadress.]

KAITSE HIINAS / EUROOPA LIIDU PARITOLULIIKMESRIIGIS

[Mérkida varaseim kuupéev, mil asjaomane péadev asutus toote kaitse alla votab, ja esitada

toend kaitse kohta.]
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TOOTE KIRJELDUS

[Mirkida nimetusega tdhistatava Iopptoote lithikirjeldus (liik, kuju, kaal, suurus, virvus,
maitse, flilisikalised ja/voi keemilised omadused jne). Toodeldud toodete puhul esitada ka

teave tooraine kohta.

Veini ja kange alkohoolse joogi puhul esitada teave tooraine, alkoholisisalduse ja vdlimuse
kohta. Veinide puhul méarkida veiniviinamarjasort, kas tegemist on punase voi valge veiniga

ning kas tegemist on vaikse veini voi vahuveiniga. |

[Kaitstud paritolunimetuse registreerimiseks lisada viide asjaomastes Euroopa Liidu
oigusaktides sd6da (loomsete saaduste puhul) ja tooraine kohta sétestatud tingimuste
jargimise kohta.]

GEOGRAAFILISE PIIRKONNA TAPNE MAARATLUS

[Mérkida geograafilise piirkonna piiritlemise kirjeldus ja kirjeldada konkreetseid

tootmisetappe, mis peavad toimuma maédratletud geograafilises piirkonnas.]

[Kaitstud péritolunimetuse registreerimiseks lisada viide, mis nditab, et kogu tootmistegevus

toimub geograafilises piirkonnas.]
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SEOS GEOGRAAFILISE PIIRKONNAGA

[Esitada geograafilise piirkonna ja toote konkreetse kvaliteedi, maine vdi muude omaduste
vahelise seose lithikirjeldus; néiteks tuleks ndidata, kuidas toote omadused tulenevad
geograafilisest piirkonnast ning millised looduslikud (nt mullastiku- ja kliimatingimused),
inimtekkelised ja muud elemendid (nt toote maine ja tootmistraditsioonid) annavad tootele
selle eripdra vorreldes muudes geograafilistes piirkondades toodetud sama kategooria

toodetega. |

[Kaitstud paritolunimetuse registreerimisel lisada viide asjaomastes Euroopa Liidu
Oigusaktides seose kohta sitestatud tingimuste tditmisele (toote omadused tulenevad eranditult

vOi peamiselt teatavast geograafilisest keskkonnast). |

MARGISTAMISE ERIREEGLID (KUINEID ON)

[Taotlejate-/tootjarithma juhtimis- v4i haldusreeglid tootel mérgistuse ja/voi geograafilise

tahise ametlike siimbolite kasutamise kohta.]

KONTROLLIORGAN/KONTROLLIASUTUS, KES VASTUTAB
TOOTESPETSIFIKAATIDE JARGIMISE KONTROLLIMISE EEST

[Miérkida selle kontrolliorgani/kontrolliasutuse nimi, kes vastutab tootespetsifikaatide

jargimise kontrollimise eest. ]

EU/CN/II LISA/et 3



ARTIKLI 2 LOIKES 2 OSUTATUD
HIINA RAHVAVABARIIGIST PARIT TOODETE GEOGRAAFILISED TAHISED

III LISA

Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

AL Anji Bai Cha Euroopa Liidu toimimise lepingu (,,alusleping®) I | Anji White Tea
lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Tee

LR Anxi Tie Guan Yin Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Anxi Tie Guan Yin
jne) — Tee

SNy YA ] 2 Baoshan Xiao Li Ka Fei Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Baoshan Arabica Coffee
jne) — Kohv

o AR Gannan Qi Cheng Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad todtlemata ja Gannan Navel Orange
toodeldud kujul — Puuvili

B Huoshan Huang Ya Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Huoshan Yellow Bud
jne) —Tee Tea
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Hiina Rahvavabariigis
registreeritud nimetus

Transkriptsioon ladina
tahestikus

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

6. | SE S Pixian Dou Ban Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja | Pixian Bean Paste
toodeldud kujul — Oapasta

7. | EES Pu’er Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Pu'er Tea
jne) — Tee

8. | 1l PHE MR Shanxi Lao Chen Cu Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Shanxi Aged Vinegar
jne) — Aédikas

9. | HHEFER Yantai Ping Guo Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja Yantai Apple
toddeldud kujul — Puuvili

10. | HyEFE TR Tanyang Gong Fu Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Tanyang Gongfu Black
jne) — Tee Tea

1. | AWs e Baicheng Lii Dou Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja | Baicheng Mung Bean
toodeldud kujul — Oad

12, | 2Kk Zhaoyuan Da Mi Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad todtlemata ja Zhaoyuan Rice

toodeldud kujul — Riis
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

13. | R 5 Wuyuan Lii Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Wuyuan Green Tea
jne) — Tee

14. | 38 MK F 1L S Fuzhou Mo Li Hua Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Fuzhou Jasmine Tea
jne) — Tee

15. | BE&GE Fangxian Xiang Gu Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja | Fangxian Mushroom
toodeldud kujul — Seened

16. | FFERE Nanfeng Mi Ju Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja Nanfeng Sweet Orange
toddeldud kujul — Puuvili

17. | Tl K Cangshan Da Suan Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja | Cangshan Garlic
toodeldud kujul — Kiitislauk

18. | [ EHKEH Fangxian Hei Mu Er Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja | Fangxian Black Fungus
toodeldud kujul — Seened

19. | RXIEER S5 Fenggang Xin Xi Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Fenggang Zinc Selenium

jne) — Tee

Tea
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

20. | FEIREhEEYL Ku’erle Xiang Li Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja Korla Pear
toodeldud kujul — Puuvili

21. | BB K FE Pizhou Da Suan Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja | Pizhou Garlic
toodeldud kujul — Kiitislauk

22, | B Anyue Ning Meng Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja Anyue Lemon
toodeldud kujul — Puuvili

23. | IE /N Zhengshan Xiao Zhong Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Lapsang Souchong
jne) — Tee

24 | MUHAEE Xinghua Xiang Cong Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja | Xinghua Chive

toddeldud kujul — Kuivatatud murulauk

1

Viie aasta pikkuse iileminekuperioodi jooksul pirast kiiesoleva lepingu joustumist ei takista geograafilise tihise ,,1E LLI N kaitse villjendi
»Lapsang Souchong® kasutamist Euroopa Liidu territooriumil tee puhul, tingimusel et:

—  saab tdendada, et vaatlusalune toode on lastud Euroopa Liidu turule enne 3. juunit 2017, ning

— vaatlusalune toode ei eksita Euroopa tarbijat; selle tegelik geograafiline paritolu peab olema selgelt esitatud loetaval ja ndhtaval viisil.
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Hiina Rahvavabariigis
registreeritud nimetus

Transkriptsioon ladina
tahestikus

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

25. | NN Lu'an Guapian Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Lu'an Melon-seed-shaped
jne) — Tee Tea

26. | HE#HE Yibin Ya Cai Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja | Yibin Bean Sprout
toodeldud kujul — Oavorsed (Marineeritud
koogiviljad)

27. | HFHpE R Jingning Ping Guo Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata ja Jingning Apple
toodeldud kujul — Puuvili

28. | ok E Angiu Da Jiang Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Anqiu Ginger
jne) — Ingver

29. | g HE Jianning Tong Xin Bai Lian Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja | Jianning White Lotus
toodeldud kujul — Lootose seemned Nut

30. | AR Songxi Lii Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Songxi Green Tea
jne) — Tee

31. | B NEEE Luoping Xiao Huang Jiang Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Luoping Yellow Ginger

jne) — Ingver
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

32. | BRL ORI Cangxi Hong Xin Mi Hou Tao Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja Cangxi Red Kiwi Fruit
toodeldud kujul — Puuvili

33. | IRICE U Qingyuan Xiang Gu Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja | Qingyuan Mushroom
toodeldud kujul — Seened

34. | K&V HM Changshou Sha Tian You Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja Changshou Shantian
toodeldud kujul — Puuvili Pomelo

35. | RUJE LA Fenghuang Dan Cong Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Fenghuang Single
jne) — Tee Cluster

36. | WEIEA Fucheng Mai Dong Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja | Fucheng Ophiopogon
toodeldud kujul — Juuremugulad japonicus

37. | J e Gou Gu Nao Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Gougunao Tea
jne) — Tee

38. | L KRa Wuyishan Da Hong Pao Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Mount Wuyi Da Hong
jne) — Tee Pao
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

39. | N gAY Jinzhou Ya Li Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja Jinzhou Pear
toodeldud kujul — Puuvili

40. | & FEE T Turpan Pu Tao Gan Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, tootlemata ja | Turpan Raisin
toodeldud kujul — Rosinad

41. | A BEAs Anhua Hei Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Anhua Dark Tea
jne) — Tee

42. | s Nl Shengsi Yi Bei Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist | Shengsi Mussel
valmistatud tooted — Rannakarbid

43, | I EE Liaozhong Mei Gui Lilled ja muud dekoratiivtaimed — Lilled Liaozhong Rose

44. | BEEFFEHIIESS Hengxian Mo Li Hua Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Hengxian Jasmine Tea
jne) — Tee

45. | LA Pujiang Que She Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Pujiang Que She Tea

jne) — Tee
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tdhestikus

46. | IR)E 1L Emeishan Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Mount Emei Tea
jne) — Tee

47. | D Duobei Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Duobei Tea
jne) — Tee

48. | TRk Wuchang Da Mi Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad todtlemata ja Wuchang Rice
toodeldud kujul — Riis

49. | R AL Fuding Bai Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Fuding White Tea
jne) — Tee

50. | =AW Wuchuan Yue Bing Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, Wuchuan Mooncake
kiipsised ja muud pagaritooted — Valikpagaritoode

S1. | MRk Xinglong Ka Fei Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Xinglong Coffee
jne) — Kohv

52. | HRLTH Shaoxing Jiu Alkohoolne riisijook Shaoxing Rice Wine

530 | Bl R T Helanshan Dong Lu Pu Tao Jiu | Vein Wine in Helan Mountain

East Region
54. | FEAZUKIH Huanren Bing Jiu Vein Huanren Icewine

EU/CN/II LISA/et 8




Hiina Rahvavabariigis
registreeritud nimetus

Transkriptsioon ladina
tahestikus

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

55. | IHEH & Yantai Pu Tao Jiu Vein Yantai Wine
56. | BEKHAEAE Huishui Hei Nuo Mi Jiu Alkohoolne riisijook Huishui Black Glutinous
Rice Wine
57. | PR Xixia Xiang Gu Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja | Xixia Mushroom
toodeldud kujul — Seened
58. | AETAEE Hongyazi Hua Sheng Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja | Hongyazi Peanut
toodeldud kujul — Maapéhklid
59. | RFEAS Wuyi Yan Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Wuyi Rock Tea
jne) — Tee
60. | gL Yingde Hong Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Yingde Black Tea
jne) — Tee
ol. | SI|FEHH Jian Nan Chun Jiu/Jian Nan Piiritusjook Jian Nan Chun Liquor
Chun Chiew
62. | B R Gao Lu Jia Jiu /Gao Lu Jiu Piiritusjook Gao Lu Jia Liquor/Gao
Lu Liquor
63. | P2 FHIHE Ban Dao Jing Jiu Piiritusjook Ban Dao Jing Liquor
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus
64. | YOI & T Shacheng Pu Tao Jiu Vein Shacheng Wine
65. | FEWE (SHMFEED Moutai Jiu- (Kweichow Moutai | Piiritusjook Moutai
Jiu) /Moutai Chiew- ( L1quor/ KWGIChOW
Kweichow Moutai Chiew) Moutai Liquor
66. | TR Wu Liang Ye Piiritusjook Wauliangye Liquor
67. | #ER K Panjin Da Mi Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata ja Panjin Rice
toodeldud kujul — Riis
68. | HEFH Jixian Ping Guo Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja Jixian Apple
toodeldud kujul — Puuvili
69. | ERFETER /R MR L 2R A Etuoke Aerbasi Shan Yang Rou | Virske liha (ja rups) — Kitseliha Otog Arbas Goat Meat
70. | FLEZEEAKH Zhalantun Hei Mu Er Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja | Zhalantun Black Fungus
toodeldud kujul — Seened
71, | sy 7B Xiuyan Hua Zi Mo Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja | Xiuyan Pholiota Nameko

toodeldud kujul — Seened
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

72. | ZREEHTW Donggang Da Huang Xian Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist | Donggang Surf Clam
valmistatud tooted — Merekarbid

73. | ZRTEAKE Dongning Hei Mu Er Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja | Dongning Black Fungus
toodeldud kujul — Seened

74. | Fg R EL /KPS Nanjing Yan Shui Ya Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud jne) | Nanjing Salted Duck
— Pardiliha

75. | THEE Qiandao Yin Zhen Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Qiandao Rare Tea
jne) — Tee

76. | M =MEFLS Taishun San Bei Xiang Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Taishun Three Cups of
jne) — Tee Incense Tea

77. | &HWL SR Jinhua Liang Tou Wu Zhu Virske liha (ja rups) — Sealiha Jinhua Pig

78. | BURH 24 Luoyuan Xiu Zhen Gu Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja | Luoyuan Pleurotus
toodeldud kujul — Seened Geesteranus

79. | MY, Tongjiang Lu Yu Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist | Tongjiang Bass

valmistatud tooted — Kala
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

80. | IRZNTEE Le'an Zhu Sun Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja | Le'an Bamboo Shoots
toodeldud kujul — Koogiviljad

81. | B et Junan Hua Sheng Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja | Junan Peanut
toodeldud kujul — Maapahklid

82. | EEHR Wendeng Ping Guo Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja Wendeng Apple
toodeldud kujul — Puuvili

83. | LI KA Angiu Da Cong Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja | Anqgiu Chinese Onion
toodeldud kujul — Koogiviljad

84. | FALHM Xianghua La Jiao Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja | Xianghua Chilli
toodeldud kujul — Koogiviljad

85. | FRIAE %K Macheng Fu Bai Ju Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Macheng
jne) — Tee Chrysanthemum Tea

86. | VYT JpUR Qianjiang Long Xia Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist | Qianjiang Crayfish

valmistatud tooted — Vahid
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

87. | HESH AL Yidu Yi Hong Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Yidu Black Tea
jne) — Tee

88. | KA Dapu Mi You Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata ja Tai Po Honey Pomelo
toodeldud kujul — Puuvili

89. | HFaiL 2% Guiping Xi Shan Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Guiping Xishan Tea
jne) — Tee

90. | HaPEH Baise Mang Guo Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja Baise Mango
toddeldud kujul — Puuvili

9l. | REFF Wuxi Yang Yu Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja | Wuxi Potato
toodeldud kujul — Koogiviljad

92. | PYJIHIzE Sichuan Pao Cai Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, todtlemata ja | Sichuan Style Pickles
toodeldud kujul — Konservitud kdogiviljad

93. | INEEF RS Naxi Te Zao Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Naxi Early-Spring Tea
jne) — Tee

94. | H=yE Ak Pu’er Ka Fei Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid | Pu'er Coffee

jne) — Kohv
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

95. | il KMSGE Hengshan Da Ming Lii Dou Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, todtlemata ja | Hengshan Daming Mung
toodeldud kujul — Oad Bean

96. | JEEBERE Meixian Mi Hou Tao Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja Meixian Kiwifruit
toodeldud kujul — Puuvili

97. | RS Tianzhu Bai Mao Niu Virske liha (ja rups) — Jakiliha Tianzhu White Yak

98. | Lk ARt Chaidamu Gou Qi Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja | Chaidamu Goji Berry
toodeldud kujul — Taraldnga mari

99. | FE K Ningxia Da Mi Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata ja Ningxia Rice
toodeldud kujul — Riis

100. | ¥y #Ac Jinghe Gou Qi Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja | Jinghe Goji Berry

toodeldud kujul — Taraldnga mari
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IV LISA

ARTIKLI 2 LOIKES 3 OSUTATUD EUROOPA LIIDUST PARIT TOODETE GEOGRAAFILISED TAHISED

Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote litk

Kiipros

Z1Bavia / TQPavio / Ziavo / Zivania EHIRET M R Piiritusjook

Tsehhi

Ceskobudgjovické pivo B AR 4R LR Olu

Zatecky chmel % 25 W A Euroopa Liidu toimimise lepingu
(,,alusleping®) I lisas loetletud muud tooted
(viirtsid jne) — Humal

Saksamaa

Rheinhessen SIE T S A e ) T Vein

Mosel JEE VR IR A6 A T Vein
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus

Transkriptsioon hiina hierogliiiifides

Toote liik

6. Franken = ahi] Vein

7. Miinchener Bier 258 By Olu

8. | Bayerisches Bier EEL A ) I P Olu
Taani

9. Danablu FPFEE W FLE Juust
lirimaa

10. | Irish cream R 2y A Piiritusjook

11. | Irish whiskey / Irish whisky / Uisce Beatha | %2 /K2 + &= Piiritusjook
Eireannach
Kreeka

12. | Zdpog/ Samos TG B HT Vein
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus

Transkriptsioon hiina hierogliiiifides

Toote liik

13. | Inteio Aaci®iov Kprjtng / Sitia Lasithiou LR AR Olid ja rasvad (vodi, margariin, 6li jne) —
Kritis Oliivioli
14. | Emé Kohopdrog / Elia Kalamatas K 5 35 A Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul — Lauaoliivid
15. | Moaotiya Xiov / Masticha Chiou SR AE Looduslikud kummivaigud ja vaigud —
Narimiskumm
16. | ®éta / Fetal JEIR YL Juust
Hispaania
17. | Rioja H A Vein
18. | Cava + Vein

1

Kaheksa aasta pikkuse iileminekuperioodi jooksul parast kdesoleva lepingu joustumist ei takista geograafilise téhise ,,Feta“ kaitse véljendi ,,Feta“
kasutamist Hiina Rahvavabariigi territooriumil juustude puhul, tingimusel et:
saab tdendada, et vaatlusalune toode on lastud Hiina Rahvavabariigi turule enne 3. juunit 2017, ning

vaatlusalune toode ei eksita Hiina tarbijat; selle tegelik geograafiline péritolu peab olema selgelt esitatud loetaval ja ndhtaval viisil.
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote litk

19. | Cataluiia nz=% e Vein

20. | La Mancha A =y Vein

21. | Valdepenas LR A A VR Vein

22. | Brandy de Jerez EFHHZH Piiritusjook

23. | Queso Manchego! 5 VIaF 7L Juust

24. | Jerez / Xéres / Sherry MR- FH/ FH Vein

25. | Navarra N b Vein

26. | Valencia FLAE PG P Vein

27. | Sierra Magina L5 A0 ik Olid ja rasvad (voi, margariin, dli jne) —

Oliividli
28. | Priego de Cordoba 1A &R R 2 L Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne) —

Oliivioli

1

Viljendi ,,queso* kaitset ei taotleta.
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote litk
Prantsusmaa
29. | Alsace [T 7R % Vein
30. | Armagnac Y& Piiritusjook
31. | Beauyjolais TS Vein
32. | Bordeaux WIR% Vein
33. | Bourgogne FHRE Vein
34. | Calvados KIRBLZ Piiritusjook
35. | Chablis Eiivil Vein
36. | Champagne T Vein
37. | Chateauneuf-du-Pape HEHE Vein
38. | Cognac / eau-de-vie de cognac / eau-de-vie | &/ &% %) 2815870/ B BAE 5 ) 251870 | Piiritusjook

des charentes
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote litk
39. | Comté LE (TE) Juust
40. | Cotes de Provence 5 Vein
41. | Cotes du Rhone LIRS Vein
42. | Cotes du Roussillon 2 5. T Vein
43. | Graves SN Vein
44. | Languedoc BHAE % 70 Vein
45. | Margaux Fh ik Vein
46. | Médoc % Vein
47. | Pauillac QIR Vein
48. | Pays d'Oc PR 4 X Vein
49. | Pessac-Léognan e - R Vein
50. | Pomerol WA Vein
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus

Transkriptsioon hiina hierogliiiifides

Toote liik

51. | Pruneaux d'Agen / Pruneaux d'Agen mi- [af 2= Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
cuits ja toodeldud kujul — Kuivatatud ploomid

52. | Roquefort W ratm (B Juust

53. | Saint-Emilion SEARAKR) 7K /2B AR KR [ Vein
Ungari

54. | Tokaj YR % T Vein
Itaalia

55. | Aceto balsamico di Modena JEE fi 2 75 i Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted

(viirtsid jne) — Kastmed
56. | Asiago! 5 R A% Juust

Kuue aasta pikkuse iileminekuperioodi jooksul parast kdesoleva lepingu joustumist ei takista geograafilise téhise ,,Asiago* kaitse viljendi
,»Asiago* kasutamist Hiina Rahvavabariigi territooriumil juustude puhul, tingimusel et:

— saab tdendada, et vaatlusalune toode on lastud Hiina Rahvavabariigi turule enne 3. juunit 2017, ning

— vaatlusalune toode ei eksita Hiina tarbijat; selle tegelik geograafiline péritolu peab olema selgelt esitatud loetaval ja ndhtaval viisil.
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote litk
57. | Asti o] 7 % Vein
58. | Barbaresco A Hr Rt Vein
59. | Bardolino Superiore 2% B2 2 R Vein
60. | Barolo 2% Vein
61. | Brachetto d'Acqui fihigl % Vein
62. | Bresaola della Valtellina TR B 90 X F-2F 1A kR Lihatooted (kuumt6ddeldud, soolatud,
suitsutatud jne)
63. | Brunello di Montalcino G WIS K IE AT Vein
64. | Chianti X Vein
65. | Conegliano Valdobbiadene - Prosecco BRI G LR Z LA 2 - 5% FE 7 Vein
66. | Dolcetto d'Alba [l 7% B2 AL ZEHE Vein
67. | Franciacorta FEASF I RHA Vein
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote litk
68. | Gorgonzola KXo di Juust
69. | Grana Padano Pk 75 W R Juust
70. | Grappa &L E I Piiritusjook
71. | Montepulciano d'Abruzzo 52 W FE V] A 4k Vein
72. | Mozzarella di Bufala Campana! YRMA JE TP 7K 248 5 75 B 47 5 Juust
73. | Parmigiano Reggiano? S TSEEp) I Juust
74. | Pecorino Romano? I 7, ) o B 2 R Juust

Viljendi ,,mozzarella“ kaitset ei taotleta.

Kiesoleva lepinguga ettendhtud kaitse ei laiene véljendile ,,parmesan®.

Viljendi ,,pecorino* kaitset ei taotleta. Geograafilise tdhise ,,Pecorino Romano* kaitse ei takista mdiste ,,romano‘* kasutamist Hiina territooriumil
muude toodete kui juustu puhul. Kolme aasta pikkuse tileminekuperioodi jooksul pérast kdesoleva lepingu joustumist ei takista geograafilise
tahise ,,Pecorino Romano* kaitse véljendi ,,romano* kasutamist Hiina Rahvavabariigi territooriumil juustude puhul, tingimusel et:

—  saab tdendada, et vaatlusalune toode on lastud Hiina Rahvavabariigi turule enne 3. juunit 2017, ning

— selle tegelik geograafiline paritolu peab olema selgelt esitatud loetaval ja ndhtaval viisil.
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus

Transkriptsioon hiina hierogliiiifides

Toote liik

75. | Prosciutto di Parma E 2% 2 /K i Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud,
suitsutatud jne) — Sink

76. | Prosciutto di San Daniele! XIEVRSE KR Lihatooted (kuumt6ddeldud, soolatud,
suitsutatud jne) — Sink

77. | Soave Jr L Vein

78. | Taleggio &5 T BRI Juust

79. | Toscano / Toscana el /FE TRl Vein

80. | Vino nobile di Montepulciano? 2 R SV VB e A e T Vein

Leedu
81. | Originali lietuviska degtiné / Original YA G RN DI Piiritusjook

Lithuanian vodka

Viljendi ,,prosciutto kaitset ei taotleta.

Viljendi ,,vino nobile di* kaitset ei taotleta.
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote litk
Austria
82. | Steirisches Kiirbiskerndl 2% K B 7 Olid ja rasvad (vdi, margariin, 8li jne) —
Korvitsaseemnedli
Poola
83. | Polska Wodka / Polish Vodka V=X NI Piiritusjook
Portugal
84. | Alentejo Rl == 5 a0 Vein
85. Dio Y ) Vein
86. | Douro % Vein
87. | Péra Rocha do Oeste & vhEL Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad toGtlemata
ja toddeldud kujul
88. | Porto / Port / Oporto PRI Vein
89. | Vinho Verde s Vein
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote litk

Rumeenia

90. | Cotnari FHEF N B 46 % 10 Vein
Slovakkia

91. | Vinohradnicka oblast’ Tokaj TR E & X Vein
Sloveenia

92. | Vipavska dolina 2 N W 2 Vein
Soome

93. | Suomalainen Vodka / Finsk Vodka / Vodka | 252 (R4 Piiritusjook
of Finland
Rootsi

94. | Svensk Vodka / Swedish Vodka Fiig SR A I Piiritusjook
Uhendkuningriik

95. | Scotch Whisky DAY - i Piiritusjook
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus

Transkriptsioon hiina hierogliiiifides

Toote liik

96. | Scottish farmed salmon TR L FENE = Kalad

97. | West Country Farmhouse Cheddar i 2 ki) (e Juust

98. | White Stilton cheese / Blue Stilton cheese WL IR0 (5 W % / W 4 R i s 7 Jik Juust
Belgia, Saksamaa, Prantsusmaa, Madalmaad

99. | Genievre / Jenever / Genever - N1E Piiritusjook
Kiipros, Kreeka

100. | OvZo / Ouzo LN paNTEi ] Piiritusjook
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ARTIKLI 3 LOIKES 1 OSUTATUD

HIINA RAHVAVABARIIGIST PARIT TOODETE GEOGRAAFILISED TAHISED

V LISA

Hiina Rahvavabariigis
registreeritud nimetus

Transkriptsioon ladina
tahestikus

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

I e 12

Lincang Jian Guo

Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata ja toodeldud kujul
— Péhklid

Lincang Macadamia

i ELAT A Caoxian Lu Sun Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud Caoxian Asparagus
kujul — Spargel

SRR E Laiwu Sheng Jiang Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja to6deldud Laiwu Ginger
kujul — Ingver

AN Guilin Luo Han Guo Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata ja toddeldud kujul | Guilin Monk Fruit
— Puuvili

o H g Qixian Da Suan Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud Qixian Garlic

kujul — Kiiiislauk
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

registreeritud nimetus tahestikus Toote liik Tolge teabe eesmargil

6. |HFEETIS Woujiatai Gong Cha Euroopa Liidu toimimise lepingu (,,alusleping®) I lisas Woujiatai Tribute Tea

loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Tee
BG4S Guizhou Li Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Tee Guizhou Green Tea

8. | &HEF Jinta Fan Qie Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud Jinta Tomato
kujul — Tomat

9. | fhizE gL il=F Alashan Bai Rong Shan | Virske liha (ja rups) — Kasmiirkits Alxa Cashmere Goats

Yang

10. | 1% Jingshan Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Tee Jingshan Tea

11, | B AR Huocheng Xun Yi Cao Lilled ja dekoratiivtaimed — Lavendel Huocheng Lavender

12. | R LRkt Boli Hong Song Zi Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata ja té6deldud kujul | Boli Pinenut

— Péahklid
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

registreeritud nimetus tahestikus Toote liik Tolge teabe cesmargil

13. | JA &Pk Zhouzhi Mi Hou Tao Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja toddeldud kujul | Zhouzhi Kiwi fruit
— Kiivid

14. | NEEAeE Neihuang Hua Sheng Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud Neihuang Peanut
kujul — Pahklid

15. | db2E3h 4% Beipiao Jing Tiao Mi Muud loomse péritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused Beipiao Vitex Honey
piimatooted (v.a v0i) jne) — Mesi

16. | & 55 Pengzhou Wo Sun Puuviljad, k6ogiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja to66deldud Pengzhou Asparagus
kujul — Kodgiviljad Lettuce

17. | Fulday 3 XN G gy Alashan Shuang Feng Virske liha (ja rups) — Baktrian Alxa Bactrian Camel

Tuo

18. | B kT Muling Da Dou Puuviljad, k6ogiviljad ja teraviljad, té6tlemata ja to66deldud Muling Soybean
kujul — Sojauba

19. | SRFE 70 08 g 5 Etuoke Luo Xuan Zao Veetaimed — Spiruliina Otog Spirulina

20. | JTTE A Guangchang Bai Lian Puuviljad, k6ogiviljad ja teraviljad, tootlemata ja to6deldud Guangchang White Lotus

kujul — Lootoseseemned
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus
21, | /NGEER Xiaojin Ping Guo Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad téotlemata ja toodeldud kujul | Xiaojin Apple
—Oun
22, | JLBEIHEE Jiuzhaigou Feng Mi Muud loomse péritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused Jiuzhaigou Honey
piimatooted (v.a v0i) jne) — Mesi
23. | =R Sanya Mang Guo Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad to6tlemata ja toddeldud kujul | Sanya Mango
— Mango
24. Ik Heishui Zhong Feng Mi Muud loomse péritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused Heishui Chinese Honey
piimatooted (v.a vOi) jne) — Mesi
25. | EHERAR Qintang Mao Jian Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Tee Qintang Mao Jian Tea
26. | HMNFHEM Yizhou Sang Can Jian Muud loomsed saadused Yizhou Silkworm Cocoon
27. | BN A Tengzhou Ma Ling Shu | Puuviljad, ké6giviljad ja teraviljad, t66tlemata ja toodeldud Tengzhou Potato
kujul — Kartul
28. | PSS Putuo Fo Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Tee Putuo Buddha Tea
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Hiina Rahvavabariigis
registreeritud nimetus

Transkriptsioon ladina
tahestikus

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

29. | VLiEAEML Jiangjin Hua Jiao Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad todtlemata ja toddeldud | Jiangjin Pepper
kujul — Pipar

30. | Hr#gad Zhongning Gou Qi Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud Zhongning Goji Berry
kujul — Taraldnga mari

31. | =W HER Sanya Tian Gua Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja toddeldud kujul | Sanya Melon
— Melon

32, | G LAY Linhai Xi Lan Hua Puuviljad, k6ogiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja to6deldud Linhai Broccoli
kujul — Spargelkapsas

33. | KiEER Dalian Ping Guo Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata ja toddeldud kujul | Dalian Apple
—Oun

34, | L E Yulin Ma Ling Shu Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud Yulin Potato
kujul — Kartul

35. | R TER Panzhihua Mang Guo Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata ja toddeldud kujul | Panzhihua Mango

— Mango
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

registreeritud nimetus tahestikus Toote liik Tolge teabe cesmargil
36. | JKIBIR IR Shuicheng Mi Hou Tao Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad to6tlemata ja toodeldud kujul | Shuicheng Kiwi fruit
— Kiivid
37. | HBER Yichang Mi Ju Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad té6tlemata ja toddeldud kujul | Yichang Sweet Orange
— Apelsin
38. | yEHe s Huangzhong Yan Mai Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja toodeldud | Huangzhong Oats
kujul — Kaer
39. | THIABERAN Bohu La Jiao Puuviljad, kéogiviljad ja teraviljad, tootlemata ja to6deldud Bohu Chilli
kujul — Tsillipaprika
40. | FRIA D2 Pinghe Bai Ya Qi Lan Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Tee Pinghe Bai Ya Qi Lan Tea
41. | FHERY Bailian E Virske liha (ja rups) — Haneliha Bailian Goose
42. | TN g 22 4 Guanghan Chan Si Tu Lihatooted (kuumtéddeldud, soolatud, suitsutatud jne) — Guanghan Rabbit
Kiiilikuliha
43. | FXIEN R EHi 5 Chadian Mei Gui Xiang | Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata ja to6deldud kujul | Chadian Muscat Grape
Pu Tao — Viinamari
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Transkriptsioon ladina

registreeritud nimetus tahestikus Toote liik Tolge teabe cesmargil
44. | FEHaO R Cele Hong Zao Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad to6tlemata ja toodeldud kujul | Cele Red Jujube
—Jujube
45. | FEib/N K Longhua Xiao Mi Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata ja toddeldud | Longhua Millet
kujul — Hirss
46. | {HFE eSS Baojing Huang Jin Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Tee Baojing Golden Tea
47. | H¥siliass Wuzhishan Hong Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Tee Wuzhishan Black Tea
48. | kb 5% Zhangbei Ma Ling Shu Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, téotlemata ja toodeldud Zhangbei Potato
kujul — Kartul
49. | HRTHE AT Dujiangyan Fang Zhu Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud Dujiangyan Square Bamboo
Sun kujul — Bambusevorsed Shoots
50. | 2l 24 Anshun ShanYao Puuviljad, kéogiviljad ja teraviljad, tootlemata ja to6deldud Anshun Chinese Yam
kujul — Jamss
51. | IR CVEA Jiayuguan Yang Cong Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud Jiayuguan Onion

kujul — Harilik sibul
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

52. | dbETHS Beijing Ya Virske liha (ja rups) — Pardiliha Peking Duck

53. | \NILEARKE Congjiang Xiang He Nuo | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata ja toddeldud kujul | Congjiang Fragrant
— Kleepuv riis Glutinous Rice

54, | dbpiva S Beiyuan Gong Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Tee Beiyuan Tribute Tea

55. | TR Suning Qiu Pi Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Suning Fur
Karusnahk

56. | FHIH S5 Zhenhu Ci Xiu Muud loomse péritoluga tooted (munad, mesi, Zhenhu Embroidery
mitmesugused piimatooted (v.a voi) jne) — Siid

57. | &7 Shu Xi Pajuvitsad Shu Mat

58. | ZE O HIN Huoqiu Liu Bian Pajuvitsad Huoqiu Wickerwork

59. | 4% Xuan Zhi Hein Xuan Paper
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Hiina Rahvavabariigis
registreeritud nimetus

Transkriptsioon ladina
tahestikus

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

60. | ZEH4L Lian-shi Zhi Bambus Lian-shi Paper

6l. | EMHkAE Huangmei Tiao Hua Puuvill Huangmei Cross-stitch

62. | H=eh Xiangyun Sha Muud loomse péritoluga tooted (munad, mesi, Xiangyun Gambiered Gauze
mitmesugused piimatooted (v.a voi) jne) — Siid

63. | &5R Shu Jin Muud loomse péritoluga tooted (munad, mesi, Shu Brocade
mitmesugused piimatooted (v.a voi) jne) — Siid

64. | HG Shu Xiu Muud loomse péritoluga tooted (munad, mesi, Shu Embroider
mitmesugused piimatooted (v.a voi) jne) — Siid

65. | HFHIT Y Qingshen Zhu Bian Bambusevitsad Qingshen Bamboo Weaving

66. | HiR&EL Shiquan Can Si Muud loomse péritoluga tooted (munad, mesi, Shiquan Silk

mitmesugused piimatooted (v.a vdi) jne) — Siid
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus
67. | XM Huanggang Liu Bian Pajuvitsad Huanggang Wicker
68. | ZEMT R Suichang Zhu Tan Bambus Suichang Bamboo Charcoal
69. | &4 — sk Niulanshan Er Guo Tou | Piiritusjook Niulanshan Erguotou Liquor
70. | pEHE-LEEH Shexian Chai Hu Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud | Shexian Bupleurum
kujul — Juured
71. | A=k py AL Botou Ya Li Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Botou Ya Pear
kujul — Pirn
72. | KT EE & Rongzi Wine Pu Tao Jiu | Vein Chateau Rongzi Wine
73. | ERIOAE Laolongkou Bai Jiu Piiritusjook Laolongkou Liquor
74. | HiREE SR Xinnong Han Fu Ping Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toddeldud | Xinnong Hanfu Apple
Guo kujul — Oun
75. | HiMEKAILAS Jilin Changbaishan Ren | Puuviljad, kdogiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Jilin Changbai Mountain
Shen kujul — Juuremugulad Ginseng
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Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus
76. | SIKFAFABEMFE= | Lushuihe Hong Song Mu | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud | Lushuihe pine seeds and
Lin Zi Ren kujul — Seemned kernel
77. | KARGHE Taibao Hu Luo Bo Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, todtlemata ja toodeldud | Taibao Carrot
kujul — Porgand
78. | fEARHT KK Jiamusi Da Mi Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata ja toodeldud | Kiamusze Rice
kujul — Riis
79. | gayn] Z b BE dd e Raohe Dong Bei Hei Muud loomse péritoluga tooted (munad, mesi, Honey of Raohe Northeast
Feng Feng Mi mitmesugused piimatooted (v.a vdi) jne) — Mesi Black Bees
80. | AL Yu Hua Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Yuhua Tea
Tee
81. | JHEE (1)) ZMZFEHEZL | Dongtingshan Bi Luo Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Dongting Mountain
Chun Cha Tee Biluochun Tea
82. | PHVEHH K ] & Yangchenghu Da Zha Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist Yangcheng Lake Crab
Xie valmistatud tooted — Krabid
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Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

83. | FFRGE U Xuyi Long Xia Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist Xuyi Crayfish
valmistatud tooted — Vihid

84. | VEI[ K b Yanghe Da Qu Piiritusjook Yanghe Daqu Liquor

85. L = Pees 11 Zhoushan San You Suo | Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist Zhoushan Portunus

Zi Xie valmistatud tooted — Trituberculatus trituberculatus

86. G ::] Zhou Shan Dai Yu Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist Zhoushan Hairtail
valmistatud tooted — Krabid

87. | &1 kiR Jinhua Huo Tui Lihatooted (kuumt6ddeldud, soolatud, suitsutatud jne) — Jinhua Ham
Sink

88. | ik 2 Wencheng Fen Si Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Wencheng Vermicelli
kujul — Vermisell

89. | w1l A Changshan Hu You Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud | Changshan Pomelo

kujul — Pomel
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Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

90. | R Wencheng Yang Mei Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Wencheng Waxberry
kujul — Harilik porss

91. | KPBBLE Taiping Hou Kui Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Taiping Hou Kui Tea
Tee

92. | HILBIELE Huangshan Mao Feng Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Huangshan Maofeng Tea

Cha Tee

93. | il Huoshan Shi Hu Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Huoshan Dendrobe
kujul — Varred

94. | TR Yuexi Cui Lan Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Yuexi Cuilan Tea
Tee

95. | il Gujing Gong Jiu Piiritusjook Gujing Gongjiu Liquor

96. | WFHET Guoyang Tai Gan Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | GuoYang TaiGan
kujul — TaiGan

97. | LRI A% Zhenghe Bai Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Zhenghe White Tea

Tee
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Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

98. | MMERLAH Songxi Hong Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Songxi Black Tea
Tee

99. | FH W Nanri Bao Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist Nanri Abalone
valmistatud tooted — Merikorvad

100. | = BT Yunxiao Pi Pa Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud | Yunxiao Loquat
kujul — Nisperod

101. | 4 K3 Ningde Da Huang Yu Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist Ningde Large Yellow
valmistatud tooted — Suured ebakotkaskalad Croaker

102. | W[ lE ik Helong Gong Mi Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja toddeldud | Helong Rice
kujul — Riis

103. | & E X% Huichang Mi Fen Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad toGtlemata ja toodeldud | Huichang Rice Noodle
kujul — Riisinuudlid

104. | #5556 4500 Gannan Cha You Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jms) — Oli Gannan Camellia Oil
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Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

105. | ZZFZ R, Taihe Wu Ji Virske liha (ja rups) — Kanaliha Taihe Silk Chicken

106. | FgE% Fuliang Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Fuliang Tea
Tee

107. | EF4a)R T Xinfeng Hong Gua Zi Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Xinfeng red Melonseed
kujul — Meloniseemned

108. | F- 3% k5 Xunwu Mi Ju Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata ja toodeldud | Xunwu Orange
kujul — Apelsin

109. | g2 Rizhao Lv Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Rizhao Green Tea
Tee

110. | {5 &R Zhanhua Dong Zao Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Zhanhua Winter Jujube
kujul — Jujube

111, | /KRR Yishui Ping Guo Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Yishui Apple
kujul — Oun

112, | “FIHECER Pingyin Mei Gui Lilled ja dekoratiivtaimed — Lilled Pingyin Rose
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Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus
113, | JRrEEst PR Heze Mu Dan Zi You Olid ja rasvad (vodi, margariin, 6li jms) — Oli Heze Peony Seed Oil
114. | BrEEILZ Chenji Shan Yao Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja toodeldud | Chenji Yam
kujul — Jamss
115, | K4 i K% Shuigoumiao Da Suan Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toddeldud | Shuigoumiao Garlic
kujul — Kiiiislauk
116. | R E3FH Lingbao Ping Guo Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Lingbao Apple
kujul — Oun
117. | IEFHAEAE Zhengyang Hua Sheng Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Zhengyang Peanut
kujul — Maapéhklid
118. | A3 Zhecheng La Jiao Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja toodeldud | Zhecheng Chili
kujul — TSillipaprika
119. | Y2l Luzhou Laojiao Jiu Piiritusjook Luzhou Laojiao Liquor
120. | FRBESRE S Chibi Qing Zhuan Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Chibi Qing Brick Tea

Tee
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Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

121. | i =FE 5 Yingshang Yun Wu Cha | Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Yingshan Cloud and Mist
Tee Tea

122. | EFHEH L Xiangyang Gao Xiang Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Xiangyang High-Aroma Tea

Cha Tee

123. | AR T Wufeng Wu Bei Zi Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja toodeldud | Wufeng Gallnuts
kujul — Puuvili

124. | 22K Xiaogan Mi Jiu Alkohoolne riisijook Xiaogan Rice Wine

125. | 55 5.7 Jiu Gui Jiu Piiritusjook Jiu Gui Liquor

126. | 3L ER Guzhang Mao Jian Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Guzhang Maojian Tea
Tee

127. | /K F5h% Yongfeng La Jiang Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja toodeldud | Yongfeng Chili Sauce
kujul — Kastmed

128. | she=FR Xinhui Chen Pi Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata ja toddeldud | Xinhui Orange Peel

kujul — Apelsin
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Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

129. | tbAE 4T Hua Ju Hong Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja toodeldud | Hua Reddish Orange
kujul — Apelsin

130. | &R A Gaozhou Gui Yuan Rou | Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja toddeldud | Gao Zhou Longan Pulp
kujul — Longanid

131. | B+ Zengcheng Li Zhi Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad toGtlemata ja toodeldud | Zengcheng Litchi
kujul — Litsid

132. | Mg 4 Hh Meizhou Jin You Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud | Meizhou Golden Pomelo
kujul — Pomel

133. | NERSS Liu Pao Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Liu Pao Tea
Tee

134. | B ~HZ= Lingyun Bai Hao Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Lingyun Pekoe Tea
Tee

135, | il &% Guliao Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Guliao Tea
Tee

136. | filz 4 f5 Rong'an Jin Ju Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad todtlemata ja toddeldud | Rong'an Kumquat

kujul — Kédbusapelsinid
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Transkriptsioon ladina
tahestikus

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

137. | JbifgAEHE Beihai Sheng Hao Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist Beihai Oyster
valmistatud tooted — Austrid
138. | A H: Bobai Gui Yuan Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja toddeldud | Bobai Longan
kujul — Longanid
139. | G M4 K Chengmai Qiao Tou Di Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, todtlemata ja toodeldud | Chengmai bridge head
Gua kujul — Juur sweet Potato
140. | 3EREMESE Fuling Zha Cai Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud | Fuling Hot Pickled Mustard
kujul — Juuremugulad Tuber
141. | &4 A Fengdu Niu Rou Virske liha (ja rups) — Veiseliha Fengdu Beef
142. | =355 Feng Jie Qi Cheng Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata ja toodeldud | Fengjie Navel Orange
kujul — Apelsin
143. | &)1BkH Hechuan Tao Pian Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, kiipsised | Hechuan Peach Slices
ja muud pagaritooted — Valikpagaritoode
144. | NGB Zhongzhou Dou Fu Ru Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, todtlemata ja toodeldud | Zhongzhou Fermented Bean

kujul — Tofu

Curd
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Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

145. | % Shizhu Huang Lian Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, todtlemata ja toodeldud | Shizhu Coptis Root
kujul — Juured

146. | JIEAER Hanyuan Hua Jiao Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Hanyuan red pepper
kujul — Pipar

147. | R E Panzhihua Kuai Jun Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud | Panzhihua Truftle
kujul — Triihvel

148. | ZETi 45 Mingdingshan Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Mingding Mountain Tea
Tee

149. | ZE T 5%&M R Suining Ai Wan You Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud | Suining Dwarf-Late Pomelo
kujul — Pomel

150. | g% )& 1 AR Emeishan Teng Jiao You | Olid ja rasvad (vdi, margariin, 5li jne) — Oli Mount Emei Pepper oil

151. | KGR0 Miyi Pi Pa Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, todtlemata ja toodeldud | Miyi Loquat
kujul — Nisperod

152. | & iRk Xiuwen Mi Hou Tao Puuviljad, kdogiviljad ja teraviljad, tootlemata ja tododeldud | Xiuwen Kiwi

kujul — Kiivi
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Tolge teabe eesmargil
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153. | ZL&7T90 Zhijin Zhu Sun Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, todtlemata ja toodeldud | Zhijin Bamboo Fungus
kujul — Tanuseen

154, | M-EZf K Xingren Yi Ren Mi Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud | Xinren Coix Seed
kujul — Hariliku pisarheina seemned

155. | #H kiR Panxian Huo Tui Lihatooted (kuumt6ddeldud, soolatud, suitsutatud jne) Panxian Ham

156. | #REJBRLE Duyun Mao Jian Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Duyun Maojian Tea
Tee

157. | BRI 5 %55 Majiang Lan Mei Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud | Majiang Blueberry
kujul — Mustikas

158. | EE KR Xuanwei Huo Tui Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suitsutatud jne) — Xuanwei Ham
Sink

159. | i =+t Wenshan San Qi Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Wenshan Notoginseng
kujul — Harilik ZenSenn

160. | ShiFZs Menghai Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Menghai Tea

Tee
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Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

161. | 35 hrmnmE Chucola Ka Fei Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Chucola Coffee
Kohv

162. | #d -k g Saba Huo Tui Lihatooted (kuumtéodeldud, soolatud, suitsutatud jne) — Saba Ham
Sink

163. | 2XPH & i 45 Ziyang Fu Xi Cha Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Ziyang Se-enriched Tea
Tee

164. | FFHARIE 245 Jingyang Fu Zhuan Cha | Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Jingyang Brick Tea
Tee

165. | W H = Hanzhong Xian Hao Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne) — Hanzhong Xianhao Tea
Tee

166. | 4 1|35 Tongchuan Ping Guo Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, todtlemata ja toodeldud | Tongchuan Apple
kujul — Oun

167. | BRI LML HRL Hancheng Da Hong Pao | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toddeldud | Hancheng Da Hong Pao

Hua Jiao kujul — Pipar Red Pepper
168. | & “FHitt Fuping Shi Bing Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Fuping Dried Persimmon

kujul — Hurmaa
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Hiina Rahvavabariigis

Transkriptsioon ladina

Toote liik

Tolge teabe eesmargil

registreeritud nimetus tahestikus

169. | ZMEHE Lanzhou Bai He Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja to6deldud | Lanzhou Lily
kujul — Liilia

170. | AR AR Wudu You Gan Lan Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, to6tlemata ja toodeldud | Wudu Olive
kujul — Oliivid

171. | HEFEMHHE Gannan Yang Du Jun Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Gannan Morchella Fungi
kujul — Miirklid

172. | BV LA Dingxi Ma Ling Shu Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Dingxi Potato
kujul — Kartul

173. | IREH{ 15 Minxian Dang Gui Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, tootlemata ja toodeldud | Minxian Angelica
kujul — Juured

174. | = E ¥jid Ningxia Gou Qi Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, todtlemata ja toddeldud | Ningxia Goji Berry
kujul — Taraldnga mari

175. | [u] vg 753 5 Aksu Ping Guo Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad, todtlemata ja toddeldud | Aksu Apple

kujul — Oun
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VI LISA

ARTIKLI 3 LOIKES 1 OSUTATUD EUROOPA LIIDUST PARIT TOODETE GEOGRAAFILISED TAHISED

Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote liik

Austria
1. Inlanderrum BT B AR Piiritusjook
2. Jagertee / Jagertee / Jagatee LEPNES Piiritusjook
3. | Tiroler Bergkase B R e LT B Juust
4. Tiroler Speck IR BN Lihatooted (kuumtdodeldud, soolatud,

suitsutatud jne) — Sink

5. Vorarlberger Bergkise ALK DU = LL T B Juust

Bulgaaria
6. Bbrarapcko po3oso macio (Bulgarsko A5 IR Y B PR RS v Eeterlikud 0lid — Roosi eeterlik oli

rozovo maslo)
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus

Transkriptsioon hiina hierogliiiifides

Toote liik

7. JlynaBcka paBauHa (Dunavska ravnina) % ¥ ~F 5 Vein
8. Tpakwuiicka mu3uHa (Trakiiska nizina) {35 WP 5 Vein
Horvaatia

9. Baranjski kulen B4 JE T & 22 g Lihatooted (kuumtdddeldud, soolatud,
suitsutatud jne)

10. | Dalmatinski prsut 15 IR EL 4RV 2k iR Lihatooted (kuumtd6deldud, soolatud,
suitsutatud jne) — Sink

11. | Dingac TN vt 7 ) Y Vein

12. | Drniski prsut 1% Je Hr 2B kbR Lihatooted (kuumtd6deldud, soolatud,
suitsutatud jne) — Sink

13. | Licki krumpir F++ 5 Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, td6tlemata
ja toddeldud kujul — Kartul

14. | Neretvanska mandarina ERF LG T Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata

ja toodeldud kujul — Tangeriin
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote liik
Kiipros
15. | Kovpavdapio (Commandaria) eIk Vein
16. | Aovkodw 'epooknmov (Loukoumi XtEHES Kondiitritooted — Suhkur
Geroskipou)
Tsehhi
17. | Budgjovické pivo A7 A5 2 2 K L Olu
18. | Bud¢jovicky mést'ansky var TR Sl e i Olu
19. | Ceské pivo i T Olu
Eesti
20. | Estonian vodka Z VY e ARFE I Piiritusjook
Soome
21. | Suomalainen Marjaliké6ri/Suomalainen 532 RR I /25 22 K AR 1 Piiritusjook

Hedelmalikoori/Finsk Bérlikor/Finsk
Fruktlikor/Finnish berry liqueur/Finnish
fruit liqueur

EU/CN/VI LISA/et 3




Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote litk

Prantsusmaa

22. | Anjou 20 Vein

23. | Bergerac D1 IR R o Vein

24. | Brie de Meaux LI A B Juust

25. | Camembert de Normandie S RFEITE R Juust

26. | Canard a foie gras du Sud-Ouest PG X A F RIS AT A (7bis . nirkHE | Lihatooted (keedetud, soolatud, suitsutatud jne)
(Chalosse, Gascogne, Gers, Landes, s PUR, BAfE, IR, JURTE-E) — Virske liha — Pardiliha
Périgord, Quercy)

27. | Clos de Vougeot o Vein

28. | Corbiéres BHb iz Vein

29. | Costiéres de Nimes U Vein

30. | Cote de Beaune 0 1 3 Vein

31. | Echezeaux BEZR Vein
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus

Transkriptsioon hiina hierogliiiifides

Toote liik

32. | Emmental de Savoie 5% BLZ CIA Juust
33. | Faugeres PR Vein
34. | Fitou FEE Vein
35. | Haut-Médoc i SEAT Vein
36. | Huile d'olive de Haute-Provence 3 B SRR v Olid ja rasvad (voi, margariin, li jne) —
Oliivioli
37. | Huile essentielle de lavande de Haute- A 5 W 0T A R T Eeterlikud 5lid — Lavendel
Provence / Essence de lavande de Haute-
Provence
38. | Huitres Marennes Oléron I FE ik B SE S b Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
neist valmistatud tooted — Austrid
39. | Jambon de Bayonne 295k iR Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud,
suitsutatud jne) — Sink
40. | La Tache H VY Vein
41. | Montravel SIS YEIR Vein
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote litk
42. | Moselle PEEVE R Vein
43. | Musigny 2 F Vein
44. | Pineau des Charentes B P4 7 V5T Vein
45. | Reblochon / Reblochon de Savoie TR/ BERL A Juust
46. | Romanée-Conti B — Vein
47. | Saint-Estéphe ES 2P SN Vein
48. | Saint-Nectaire 2 - i 5 AR IR Juust
49. | Sauternes IR/ Z RN Vein
50. | Selles-sur-Cher G R VAT i 2E ) Juust
51. | Touraine #R~= Vein
52. | Vacqueyras L hr Vein
53. | Val de Loire 5L ORI 4 Vein
54. Ventoux HE & Vein
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote liik
Saksamaa
55. | Aachener Printen MV IR E Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted
ja muud pagaritooted
56. | Bremer Klaben AN o8 o AN Bk Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted
ja muud pagaritooted
57. | Hopfen aus der Hallertau NS EnfEnEsE{E Euroopa Liidu toimimise lepingu
(,,alusleping®) I lisas loetletud muud tooted
(viirtsid jne) — Humal
58. | Liibecker Marzipan BN wsiE Leib, valikpagaritooted, koogid,
kondiitritooted, kiipsised ja muud pagaritooted
— Martsipan
59. | Mittelrhein HEE T Vein
60. | Niirnberger Bratwiirste / Niirnberger AeFH /| A ES Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud,
Rostbratwiirste suitsutatud jne) — Vorst
61. | Niirnberger Lebkuchen AN EEET Leib, valikpagaritooted, koogid,
kondiitritooted, kiipsised ja muud pagaritooted
— Piparkook
62. | Rheingau K Vein
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus

Transkriptsioon hiina hierogliiiifides

Toote liik

63. | Schwarzwilder Schinken EHMENER Lihatooted (kuumtdodeldud, soolatud,
suitsutatud jne)
64. | Tettnanger Hopfen 2505 FE L A Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted
(viirtsid jne) — Humal
Kreeka
65. | Bopeglog Mviondtapog Pebouvne Kpntng | Kyt 225 v s i Olid ja rasvad (voi, margariin, li jne) —
(Vorios Mylopotamos Rethymnis Kritis) Oliivioli
66. | I'papiépa Kprng (Graviera Kritis) oo R iR Juust
UL
67. | Kolapdra (Kalamata) K37 B R Tl Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne) —
Oliividli
68. | KeparoypaPiépa (Kefalograviera) LR SR A Juust
69. | KohvpPapt Xaviov Kpnmg (Kolimvari o HARNS R P Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne) —
Chanion Kritis " . Oliividli
: e LT
70. | Kpoxog Koldvng (Krokos Kozanis) SN L AR Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted

(viirtsid jne) — Safran
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus

Transkriptsioon hiina hierogliiiifides

Toote liik

71. | Aaxwvio (Lakonia) $7 5% JE Vo v Olid ja rasvad (voi, margariin, 8li jne) —
Oliividli
72. | Ileld Hpaxieiov Kprjtng (Peza Irakliou YRR P v A 55 v B AR B vh Olid ja rasvad (voi, margariin, 8li jne) —
Kritis) Oliividli
73. | Petoiva Attikng (Retsina Attikes) (IR S A IR Vein
74. | Toimovpo/Tsipouro e Piiritusjook
Ungari
75. | Szegedi szalami / Szegedi téliszalami FERMEIRFGER K/ ERREGER K Lihatooted (kuumtd6deldud, soolatud,
suitsutatud jne)
76. | Torkolypalinka LSSV NS S Piiritusjook
Itaalia
77. | Aceto balsamico tradizionale di Modena JER 55 4 A 257 5 s Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted
(viirtsid jne) — Kastmed
78. | Aprutino Pescarese I = o7 o] S - 355 37 R A TH Olid ja rasvad (vdi, margariin, dli jne)
— Oliivioli
79. | Arancia Rossa di Sicilia 7O P B s Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata

ja toddeldud kujul
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote liik

80. | Bolgheri Sassicaia EARF AR Vein

81. | Campania PRME JE P Vein

82. | Chianti Classico L HE L E R Olid ja rasvad (voi, margariin, 8li jne) —
Oliivioli

83. | Chianti classico Ty I 2 Vein

84. | Cotechino Modena BEENE STE S Lihatooted (kuumt6ddeldud, soolatud,
suitsutatud jne)

85. | Culatello di Zibello 55 DLV EE R 229 Lihatooted (kuumt6ddeldud, soolatud,
suitsutatud jne)

86. | Fontina 77 U Juust

87. | Kiwi Latina 7 3 N Rk Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toddeldud kujul

88. | Lambrusco di Sorbara R R A E R Vein

89. | Lambrusco Grasparossa di Castelvetro KR HRIa T e ddie FHEF 4D AL | Vein

Hrd

90. | Marsala N A Vein

91. | Mela Alto Adige / Siidtiroler Apfel R ERER Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad toGtlemata
ja toodeldud kujul

92. | Mortadella Bologna LR AN Yt iy AN 7 Lihatooted (kuumt6ddeldud, soolatud,

suitsutatud jne)
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus

Transkriptsioon hiina hierogliiiifides

Toote liik

93. | Pecorino Sardo i 7 A HR A T B Juust
94. | Pecorino Toscano I 5 R FE B Rl 2E 15 1% Juust
95. | Pomodoro di Pachino i FL ST Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad téotlemata
ja toddeldud kujul
96. | Pomodoro San Marzano dell'Agro Sarnese- BTAS V% - BEARINER — Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
Nocerino - - - ja toddeldud kujul
BRI E I X Z S RIEE A
97. | Prosciutto di Modena EEE 0 K iR Lihatooted (kuumt6ddeldud, soolatud,
suitsutatud jne)
98. | Prosciutto Toscano FEHT R kR Lihatooted (kuumt6ddeldud, soolatud,
suitsutatud jne) — Sink
99. | Prosecco e B FE T Vein
100. | Provolone Valpadana TFLIR AT R A 474 1% Juust
101. | Salamini italiani alla cacciatora B AMEFIEFE SRR AT Lihatooted (kuumtdddeldud, soolatud,
suitsutatud jne)
102. | Sicilia [t Vein
103. | Speck Alto Adige / Stidtiroler | oy 3 S R B R kR Lihatooted (kuumtdddeldud, soolatud,
Markenspeck / Suidtiroler Speck suitsutatud jne)
104. | Toscano FE 1T R gl BOoR v Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne) —

Oliivioli
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote liik
105. | Veneto Valpolicella, Veneto Euganei e B FE LA B hi /B e FE R NAK DA B2 AA | Vein
Berici, Veneto del Grappa %/ BB SRR
Poola
106. | Herbal vodka from the North Podlasie b 7 T Hh X B 4 B kAR 4 0 Piiritusjook
Lowland aromatised with an extract of
bison grass/Wodka ziotowa z Niziny
Potnocnopodlaskiej aromatyzowana
ekstraktem z trawy zubrowej
107. | Jablka grojecke KREMEER Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata
ja toddeldud kujul — Oun
108. | Jablka tackie SRFIER Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad, to6tlemata
ja toddeldud kujul — Oun
109. | Wielkopolski ser smazony KR =2 T VE W % Juust
110. | Wiénia nadwislanka 2 7 BLAE Bk Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad todtlemata
ja toodeldud kujul
Portugal
111. | Azeite de Moura JEE SR RRS Olid ja rasvad (vdi, margariin, 8li jne) —

Oliividli
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus

Transkriptsioon hiina hierogliiiifides

Toote liik

112. | Azeite do Alentejo Interior PN ] 322 45 2 REOR Y Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne) —
Oliividli
113. | Azeite de Tras-os-Montes L f= & RS vl Olid ja rasvad (voi, margariin, 8li jne) —
Oliividli
114. | Bairrada FEhiik Vein
115. | Vin de Madére / Madére / Madera / I, fi 17 Vein
Madeira Wijn / Vino di Madera / Madeira
Wein / Madeira Wine / Madeira / Vinho da
Madeira
116. | Presunto de Barrancos / Paleta de B2 22 b i ok i Lihatooted (kuumtdddeldud, soolatud,
Barrancos suitsutatud jne) — Sink
117. | Queijo S. Jorge X YT Juust
Rumeenia
118. | Dealu Mare LR Rz Vein
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote litk

119. | Murfatlar B R Vein

120. | Palinca EME Piiritusjook

121. | Recas HRA Vein

122. | Salam de Sibiu 7o LE & i Lihatooted (kuumtdddeldud, soolatud,

suitsutatud jne)

123. | Tarnave IR EL Vein

124. | Tuici Zetea de Mediesu Aurit EAR VAt HS &5 B9 L ARy SR -V Piiritusjook

125. | Vinars Murfatlar BiRERIbE Piiritusjook

126. | Vinars Tarnave RN TLRETE Piiritusjook

Sloveenia
127. | Goriska Brda XEERE /KA Vein
128. | Slovenski med W& Je Wik Mesi
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote litk
129. | Stajerska Slovenija IS IR B S e R Vein
130. | Stajersko prekmursko buéno olje IS R B B ORIl Muud toidudlid — Korvitsaseemnedli
Hispaania

131. | Aceite del Bajo Aragén N BTy T R TH Olid ja rasvad (voi, margariin, li jne) —
Oliivioli

132. | Alicante By RIS Vein

133. | Antequera LR Olid ja rasvad (vodi, margariin, 8li jne) —
Oliivioli

134. | Azafran de la Mancha AL (e AW A CITEAW ) Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted
(viirtsid jne) — Safran

135. | Baena Ry Olid ja rasvad (vodi, margariin, 8li jne) —
Oliivioli

136. | Bierzo bbis /R Vein

137. | Citricos Valencianos / Citrics Valencians FLAS T U A A Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata

ja toodeldud kujul — Tsitruselised
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus

Transkriptsioon hiina hierogliiiifides

Toote liik

138. | Dehesa de Extremadura R i Lihatooted (kuumtdodeldud, soolatud,
suitsutatud jne) — Vorst

139. | Emporda BRIk Vein

140. | Estepa PR Olid ja rasvad (voi, margariin, 8li jne) —
Oliividli

141. | Guijuelo HAAIRY Lihatooted (kuumtdddeldud, soolatud,
suitsutatud jne) — Sink

142. | Jabugo A4 K, Lihatooted (kuumt6ddeldud, soolatud,
suitsutatud jne) — Sink

143. | Jamon de Teruel / Paleta de Teruel Fre i ROk, Hre s /K ar g Lihatooted (kuumt6ddeldud, soolatud,
suitsutatud jne) — Sink

144. | Jijona JEFE N Leib, valikpagaritooted, koogid,
kondiitritooted, kiipsised ja muud pagaritooted
— Nugat

145. | Jumilla BHA P Vein

146. | Mahon-Menorca g Juust
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote litk

147. | Malaga R Vein

148. | Manzanilla - Sanltcar de Barrameda X R/R-E-BREX S e VA EH Vein

149. | Pacharan navarro AR R L] Piiritusjook

150. | Penedeés I P 2L 1 Vein

151. | Priorat R Vein

152. | Rias Baixas NV X Vein

153. | Ribera del Duero 1 5 R Vein

154. | Rueda FiiRIA Vein

155. | Sierra de Cazorla RREIRALLIX Olid ja rasvad (voi, margariin, dli jne) —
Oliivioli

156. | Sierra de Segura FE R X Olid ja rasvad (vodi, margariin, li jne) —
Oliivioli

157. | Siurana 74 2 hr 4 Olid ja rasvad (vdi, margariin, 8li jne) —

Oliividli
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus Transkriptsioon hiina hierogliiiifides Toote liik

158. | Somontano R IEE Vein

159. | Toro £ Vein

160. | Turron de Alicante Rl R SR A A A b Leib, valikpagaritooted, koogid,
kondiitritooted, kiipsised ja muud pagaritooted
— Nugat

161. | Utiel-Requena 5386 IR R 2N Vein

162. | Carifiena RANEGN Vein

163. | Montes de Toledo ftEZ KX Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne) —
Oliivioli

164. | Aceite Campo de Montiel 52 7 SR Hib X RHORS 7 Olid ja rasvad (vdi, margariin, 8li jne) —
Oliivioli

165. | Los Pedroches VS B £ 55 ) 1 Lihatooted (kuumtd6deldud, soolatud,
suitsutatud jne)

166. | Vinagre de Jerez = | i Asutamislepingu I lisas loetletud muud tooted
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus

Transkriptsioon hiina hierogliiiifides

Toote liik

Madalmaad

167. | Edam Holland 15 B T B Juust

168. | Gouda Holland T IR YT Juust
Uhendkuningriik

169. | Scotch Beef DAy | Virske liha

170. | Scotch Lamb RS ZEER Virske liha

171. | Welsh Beef R 4R Virske liha

172. | Welsh Lamb R Virske liha
Austria, Belgia, Saksamaa

173. | Korn / Kornbrand BHE/ FHE G Piiritusjook
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Euroopa Liidus registreeritud nimetus

Transkriptsioon hiina hierogliiiifides

Toote liik

Austria, Ungari

174. | Palinka [IEPYNSS Piiritusjook
Horvaatia, Sloveenia
175. | Istarski prsut/Istrski prsut AR f KRR Lihatooted (kuumtdodeldud, soolatud,

suitsutatud jne) — Sink
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VII LISA

ARTIKLI 1 LOIKES 2 OSUTATUD HIINA RAHVAVABARIIGIST PARIT
TOODETE GEOGRAAFILISED TAHISED

Hiinas Rahvavabariigis registreeritud nimetus

Transkriptsioon ladina tdhestikus

Tolge teabe eesmargil

1. | EXEr Yixing Zi Sha Yixing Purple Clay Ware

2. | INERS Yangzhou Qi Qi Yangzhou Lacquerware

3. | RiEIKE Donghai Shui Jing Donghai Crystal

4. | WREE Longquan Qing Ci Longquan Celadon

5. | Ex Jian Zhan Jian Bowl

6. | BEALEHE Dehua Bai Ci White Porcelains of Dehua

7. | REEHERR Jingdezhen Ci Qi Jingdezhen Porcelain

8. | HFHIBRZEE Dangyangyu Jiao Tai Ci Dangyangyu Jiaotai Porcelain
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Hiinas Rahvavabariigis registreeritud nimetus

Transkriptsioon ladina tdahestikus

Tolge teabe eesmargil

9. | & Ru Ci Ru Ceramic

10. | Ay AR Zhijiang Bu Xie ZhiJiang Cloth Shoes
11. | JFHAEE Liuyang Hua Pao Liuyang Fireworks

12, | BB Liling Ci Qi Liling Ceramic

13. | vl Duan Yan Duan Inkstone

14. | 21 Nixing Tao Nixing Pottery

15. | KA Dazu Shi Diao Dazu Stone Carving
16. | KITE# Dafang Qi Qi Dafang Lacquerware
17. | K Jianshui Zi Tao Jianshui Purple Pottery
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